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WARRANTY
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Bluetooth weight scale

INSTRUCTIONS FOR USE &
WARRANTY INFORMATION

CUSTOMER SERVICE INFORMATION

PLEASE READ!

For questions regarding this product, please contact us at:

TAYLOR division of Lifetime Brands, Inc.

2220 Entrada Del Sol, Suite A | Las Cruces, New Mexico 88001 USA
1-866-843-3905 | www.taylorusa.com
Email: taylorusa@lifetimebrands.com

We value your thoughts on our product and services. Please post an on-line
review to help us continue to meet your needs and expectations.

Please contact us before returning to retailer.

Preparation Before Use

INSERT THE BATTERIES
1. Use 3 AAA(1.5V) batteries (included). Remove any plastic wrap from the batteries before
proceeding.

2. Open battery compartment cover on bottom of scale.

3. Place the new batteries into the battery compartment according to the polarity illustration
in the compartment.

4. Replace the battery compartment cover.



WEIGHT UNIT SETTING
Your scale is set at the factory to weigh in pounds (lb].
You may select kilograms units of measurement by pressing the button on the bottom of the
scale while the scale is on (press lightly on the platform to turn the scale on.

SET THE SCALE IN THE RIGHT POSITION D EE——
Always use the scale on a flat and hard floor surface. L —

Do not use on carpets.
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START-UP THE SCALE l '
Press firmly once on the scale platform to start-up the scale. l I
The display shows “0.0" and then turns off. -
The scale is ready for use.

Note: If you move the scale at all, please repeat the steps above for best accuracy.

I (AL
< 4 <~ -
L ILLT

Press on platform to Allow the scale to Step evenly on Weight Display
turn on scale turn off platform

_
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The scale will turn off automatically.

WeighSync™ application transmits your results to an app on a mobile device using Bluetooth®
4.0 technology.

Scan the QR code to download
the WeighSync™ app from the
App Store (i0S) or Google Play
(Android). The QR code will have
the most up to date version.
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BLUETOOTH® WEIGHT SCALE REQUIREMENTS

The Bluetooth weight scale is designed to be used with the following mobile devices:

i0S
iPhone - using 10S 13.0 and newer

- Android
9.0 (API 28) and newer

Compatible with devices running Bluetooth® 4.0 technology
and above

Quick Overview of Using the App

1.

Your Weight Tracking Smart Scale will look for the mabile exm e -
device automatically. Please make sure the Bluetooth
setting is “ON" and your device is within 3-30 feet of the

scale.

The Privacy Agreement in the app must be accepted to

use the app with the scale. LogIn

Edit the user profile to set up your personal data, including

activity levels and goal weight. S

Proceed to the next step to store your user profile. “Welghyne” Would Like to

If you would like to change personal data, including B e s, |
activity levels and goal weight, simply edit the user profile . e

a g a | n . Don't Allow Allow

An Onboarding/Tutorial option will appear. Review or skip toain

to move to the next step.

Add device to the app by stepping on the scale and
pressing ‘New' in the upper right hand corner in the app.
Select your user slot.

To take your weight reading, in the app tap on the scale
icon and then step directly on to the platform. Your weight
will appear on the scale. Daily calorie estimates, BMI, and
weight difference compared to goal weight will appear on
the app.

Due to continuous improvements the app may have some modifications.

Summery of Getting Started with app set up
1. Choose the type of device

2. Download app

3. Opentheapp

4. Allow WeighSync™ to access Bluetooth

Note: A verified email cannot be changed once verified.




CREATE YOUR PROFILE T aurtarget

weight.
Use the slider or tap

1.Registeranew  2.Enteryouremailaddress 3.Youmustaccept 4. Enteryour personal Yourtarget weight Your trget weight on box to type in
account or log to use it as your login the privacy policy profile here. | | your target weight.
inif you have an credentials. to use this app. - Birthday
existing account.  Create a username anq ~Gef1der 006 130.0 Ib
password for your profile. -Height
- Select Language B " =

28 e -

(English or Spanish)

u No Service T 17138 -

Your Profile

Register
S This will walk you through the application on and where to find data within the app.
Press ‘Skip’ to bypass this step.
- «-= 5, Select Activity level 1. See below for the device 2. To pair your device, make sure your
“* Sedentary : Your day involves mostly sitting and minimal physical activity. page option. This is where phone Bluetooth is on, the display on the
You have limited exercise routines. you add or remove the scale is lit up, and the Bluetooth light is
scale from your personal blinking on the scale. If the scale is not
Activiy fevel Limited Activity: device. connecting to the app, click on cancel
s \\hile you're not completely inactive, your daily routine mostly involves and try again. If the scale continues to
light movements and occasional walks. not connect after 3 tries, please contact

technical support.
Moderate Activity:
You engage in regular physical activities like brisk walking or light

+NoService T 7:a2 -

workouts, maintaining a balanced routine. My Devices [

Very Active: Your lifestyle includes frequent exercise sessions and active
— pursuits, contributing to your overall well-being. Bluetooth Connection
} AR Sletoath Connacton

Extreme[y Active: mssmm"wmm Device successfully paired.
You lead a highly active lifestyle, involving intense workout, physical

challenges, and a strong dedication to fitness.

(@) Ed R




USING YOUR SCALE AFTER PAIRING

1. After you successfully
paired a device,
choose a memory slot
tO Store yOUr data tO Choose a User Profile to
use |t Ofﬂine Whel’l Save Your Data.
app is not open.

Up to 50 sets of
data can be stored
on the scale before
the oldest datais
recycled.

3. After a successful 213 .

measurement, the
app will calculate
your BMI, as well
as estimate Cal-

Max, if you enter the . \'l

necessary personal

data. Press “Take " 13711b

a Weight" to weigh STEEERY

again. 1871 237
(V]
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2. Press on the
scale icon to My Devices [,

begin taking
your weight.

What is the Cal-Max™ daily calorie
intake estimator?

The Cal-Max™ function estimates the
number of calories required based

on your body composition and user
entered personal data. This tool can be
used as a guide when setting calorie
goals during weight loss and exercise
programs. This estimate shows on the
app as Kcal (Basal Metabolic Rate).

Verify Your Account

Verifying your account allows you to sync data to the cloud.

Your email

4 NoService T 7:a2 @ 4 NoService T a3 @

Tap here to verify
your account. A
- . verification email will
o - will be sent.

- messsmenncon - —— A notification that the
& . email has been sent will
appear at the bottom
of the screen. If you do
7 g not see this, you may
need to tap verify again
to prompt the email.

Settings 3 My Profile

Health

@ FAas &
September 17, 1984

Reset Usage Tutorial

Go to settings

tab and select Tap on the verification link

My Profile in the email to to verify your
account.

"Check your spam
folder if the email
does not appear”

<Gma|(|)9:59 il 56 €3

Once successfully verified
this page will show.

sync.conmo.exillusion.com M

our cmil b bcn verifid.

The Records page is where your weight and BMI
records are stored, and you can access your

No Service = 18:00 @

hIStOFy Records
Daily-Shows the average weight for each day in o
a week. oA e

- Weekly-Shows the average weight for each
week in a month.
Monthly-Shows the average weight for each
month in a year.
Detailed information for each measurement

Weight BMI

May 19 - May 26

Sharing your data with Apple Health or Health Connect

Go into settings, check the box next to "Health' to enable syncing to either Apple Health or
Health Connect. The Apple Health or Health Connect app will then ask you to grant access
and update your health data.

shows below the graph as a list.

Press < or > to change the date range view.
Press Today and it will send you back to the 8
current date.




App Settings

<t NoService T a3 - r No'Service 7:a2 -

My Profile - To update your personal

profile, as well as your password and i Settings
account verification. o e 0 weeiie

Sync Data -Toggle on and off to enable R

data upload and download function B orssasszteqaan vt

(only available for registered and verified A == o
account). 5 o 0 ma

FAQ -Frequently asked questions. e
Reset Usage Tutorial -View the user T ——

tutorial again. 8 O i
Feedback -To send feedback and p—

questions to technical support. o2 B A o B AR
Privacy -View the Privacy Policy and User

Agreement.

Sign Out -To sign out of current account.

Battery Warnings!

Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use.
NOTE: Please recycle or dispose of batteries per local regulations.

WARNING: Batteries may pose a choking hazard. As with all small items, do not let
children handle batteries. If swallowed, seek medical attention immediately.

PRECAUTION: Do not dispose of batteries in fire. Batteries may explode or leak.

Remove the batteries if the product will not be used for a long period of time. Remove
used batteries promptly.

Clean the battery contacts and also those of the device prior to battery installation.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Do not force discharge, recharge, disassemble, heat or incinerate. Doing so may result in
injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

Always replace all batteries at the same time; do not mix old and new batteries. Do not
mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (ni-cad, ni-mh, etc.) batteries.
When batteries of different brand or type are used together, or new and old batteries are

used together, some batteries may be over-discharged due to a difference of voltage or
capacity. This can result in venting, leakage, and rupture and may cause personal injury.

This scale has a low battery indicator. It will display “Le” or readings will
l_ D grow dim or become irregular if the batteries need replacement.

"Err” indicates an overload warning. The maximum capacity of this
scale is 400 lbs / 180 kgs. Should “Err” appear on the display during a
weighing, this indicates that the maximum weighing capacity of the

': l , scale has been exceeded. Remove the weight immediately; otherwise,
permanent damage may occur.

Precautions

Clean exposed parts with a soft, slightly damp cloth. To remove stains, use a mild soap. Never use
detergents, excess water, treated cloths, harsh cleaning agents, or sprays. Do not attempt to
lubricate or open scale casing as this will void your warranty.

Although your scale is designed to be maintenance-free, it contains sensitive electronic parts.
Avoid rough treatment. Do not drop, kick, or jump on it. Treat it with care to ensure the best
performance.

Do not store scale where you store cleaning chemicals. The vapors from some household products
may affect the electronic components of your scale. Do not store scale on its side.

This scale is an extremely sensitive weighing device. In order to prevent run down of the batteries,
do not store anything on the scale.

User Tips

1.

o r
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Place your scale on a hard, flat surface, do not use on uneven tile, flooring or
carpeting. Try to keep your scale in the same location or position as much as
possible

Step on the scale with one foot applying enough pressure to turn the scale on -
then remove your foot.

The digital readout should show dashes or zeros.

The scale will automatically turn off.

Now your scale is ready for you to take a weight reading. Step on the scale evenly
with both feet. NOTE: If you've weighed yourself and a “C" is displayed after the zero,
weigh yourself again for a more accurate reading. Your weight cannot be locked-
in if you do not stand still. If the scale displays "Err”,you must step-off and weigh
yourself again.

If you pick up, move or bump your scale, please repeat the steps above for best
accuracy.

Weigh yourself without clothing whenever possible. Clothes can vary in weight.
Move the scale to a location where it won't be bumped. If your scale is bumped while
being activated or while in use, an inaccurate reading may occur.

For the most consistent readings, weigh yourself at the same time of day. Allow for
weight fluctuations due to food or drink in your system.



One (1) Year Limited Warranty

This scale is warranted against defects in materials of workmanship (excluding batteries) for
one (1) year for the original purchaser from date of retail purchase. It does not cover damages
or wear resulting from accident, misuse, abuse, commercial use, or unauthorized adjustment
and/or repair. Do not return to retailer. For product support § warranty information: Please
contact us with proof of purchase (purchase receipt] at:

TAYLOR
2220 Entrada Del Sol, Suite A
Las Cruces, New Mexico 88001 USA
Phone: 1-866-843-3905
Email: taylorusa(lifetimebrands.com
There are no express warranties except as listed above. This warranty gives you specific legal
rights, and you may have other rights which vary from state to state.
For additional product information, or warranty information outside the USA, please contact us

through www.taylorusa.com.
©2024 Taylor, a division of Lifetime Brands, Inc. All rights reserved. Oak Brook, IL, 60523

Made to our exact specifications in China.
Not legal for trade.

Fe

FCC ID:2AJSE-5330887

Scan Here for WeighSync™
User Agreement 8 Privacy
Statement

REF# 5330887 CP5330887 25.25 WC
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FCC INFORMATION

Party issuing Supplier’s Declaration of Conformity 8§ Equipment:

Responsible party - U.S. Contact information: Product Name: Bluetooth weight scale
Taylor division of Lifetime Brands Inc. Model No.: 5330887

2311 W. 22nd Street, Suite 200 Trade Name: Taylor

Oak Brook, IL 60523

We declare under our sole responsibility that the above referenced product has been tested
according to FCC requirements and this device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmfulinterference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on. The user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement in portable exposure condition
without restriction.

11
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TAYLOR.

Bascula de
.. 0
Seguimiento de Peso =

INSTRUCCIONES DE USO E
INFORMACION DE GARANTIA

INFORMACION DE SERVICIO AL CLIENTE

iLEA POR FAVOR!

Sitiene preguntas sobre este producto, comuniquese con nosotros a:

TAYLOR division de Lifetime Brands Inc.
2220 Entrada Del Sol, Suite A | Las Cruces, New Mexico 88001 USA
1-866-843-3905 | www.taylorusa.com
Correo Electronico: taylorusa@lifetimebrands.com

Valoramos sus opiniones sobre nuestros productos y servicios. Publique una
resefia en linea para ayudarnos a seguir satisfaciendo sus necesidadesy
expectativas.

Por favor contactenos antes de regresar al minorista.

Preparacion antes de usar

INSERTAR LAS BATERIAS

1. Utilice 3 baterias AAA (1,5 V] (incluidas). Retire cualquier envoltura de pléstico de las
baterias antes de proceder.

2. Abra la tapa del compartimiento de las baterias en la parte inferior de la bascula.

3. Coloque las baterias nuevas en el compartimiento de baterias de acuerdo con la
ilustracion de polaridad en el compartimiento.

4. Vuelva a colocar la tapa del compartimiento de las baterias.

13



AJUSTE DE LA UNIDAD DE PESO
Su bascula viene configurada de fabrica para pesar en libras (lb).
Puede seleccionar unidades de medida en kilogramos presionando el boton en la parte
inferior de la bascula mientras la bascula esté encendida (presione ligeramente en la

plataforma para encender la basculal. ———
COLOQUE LA BASCULA EN LA POSICION CORRECTA —

Utilice siempre la bascula sobre una superficie de piso planay dura.

No utilizar sobre alfombras.

_‘
>

1]
[

PUESTA EN MARCHA LA BASCULA
Presione firmemente una vez sobre la plataforma de la
bascula para poner en marcha la bascula.
La pantalla muestra "0.0" y luego se apaga.
La bascula esta lista para usar.
Nota: Si mueve la bascula, repita los pasos anteriores para obtener la mayor precision.

1N (AL
LI ICOT

Presione enla Permita que la bascula Paso Pantalla de peso
plataforma para se apague uniformemente en
encender la bascula la plataforma

 —
-

La bascula se apagaré automaticamente.

La aplicacion Taylor WeighSync™ BLUETOOTH® transmite sus resultados a una aplicacion en
un dispositivo movil utilizando tecnologia Bluetooth® 4.0.

Escanee el cadigo QR para
descargar la aplicacion
WeighSync™ desde App Store
(i0S) o Google Play (Android). El
codigo QR tendra la version mas
actualizada.

[=]

REQUISITOS DE LA BASCULA BLUETOOTHe

i0S
iPhone - usando 10S 13.0 y mas reciente
Androide
9.0 [API 28]y mas reciente
Compatible con dispositivos que ejecutan tecnologia
Bluetooth® 4.0 y por encima.

La bascula Bluetooth® esté disefiada para usarse con los siguientes dispositivos moviles:

14

Descripcion rapida del uso de la aplicacion

1. Subéscula digitalinteligente Bluetooth® escaneara el
dispositivo movil automéaticamente. Asegurese de que
la configuracion de Bluetooth esté "ENCENDIDA" y que su
dispositivo esté entre 3y 30 pies de la bascula.

2. Para utilizar la aplicacion se debe aceptar el Acuerdo de
Privacidad.

3. Edite el perfil de usuario para configurar sus datos personales, Correo electrénico
incluidos los niveles de actividad y el peso objetivo.

4. Continue con el siguiente paso para almacenar su perfil de
usuario. Contrasefia Y

5. Sidesea cambiar datos personales, incluidos los niveles de
actividad y el peso objetivo, simplemente edite el perfil de
usuario nuevamente.

6. Aparecera una apcion de Incorporacién/Tutorial. Revise u
omita para pasar al siguiente paso.

7. Agregue el dispositivo a la aplicacion subiéndose a la bascula
y presionando “Nuevo” en la esquina superior derecha de la
aplicacion.

8. Seleccione su espacio de usuario.

9. Paratomar la lectura de su peso, toque elicono de basculay
luego suba directamente a la plataforma. Tu peso aparecera
en la bascula. En la aplicacion apareceran estimaciones
diarias de calorias, IMC y diferencia de peso en comparacion
con el peso objetivo.

23:35 all T €

Registrarse

Nombre de usuario

Debido a las continuas mejoras la aplicacion puede tener algunas modificaciones.
Resumen de introduccidn a la configuracion de la aplicacion

1. Elige eltipo de dispositivo

2. Descargar la aplicacion

3. Abre la aplicacion

4. Permita que WeighSync™ acceda a Bluetooth

Nota: Un correo electrdnico verificado no se puede cambiar una
vez verificado.

15



CREA TU PERFIL

1. Registre una
cuenta nueva o
inicie sesion si
tiene una cuenta
existente.

23:35 il = €

Registrarse

Nivel de ejercicio

Desiice abajo para cambiar su nivel de actividad.

soato Regsos  Configuracién

16

2. Ingrese su direccion 3. Debes aceptar 4. Ingresa aqui tu perfil

de correo electronico la politica de personal.

para usarla como sus privacidad para - Cumpleaiios
credenciales de inicio de utilizar esta - Género
sesion. Crea un nombre aplicacion. - Altura

- Seleccionaridioma
(Ingles o espafiol)

de usuario y contrasena
para tu perfile.

23:35 il = €
2 NoService T 78 “

Iniciar sesion Your Profile

Sep 17,1984

Male -

Your Privacy is Important 5 7 or 170

English

5. Seleccione el nivel de actividad

Sedentario: Su dia implica principalmente estar sentado y realizar una
actividad fisica minima. Tienes rutinas de ejercicio limitadas.

Actividad limitada:
Si bien no estas completamente inactivo, tu rutina diaria implica
principalmente mavimientos ligeros y caminatas ocasionales.

Actividad moderada:
Realiza actividades fisicas regulares como caminatas rapidas o
ejercicios ligeros, manteniendo una rutina equilibrada.

Muy activo:
Su estilo de vida incluye sesiones frecuentes de ejercicio y actividades
activas que contribuyen a su bienestar general.

Extremadamente activo:
Lleva un estilo de vida muy activo, que implica ejercicio intenso,
desafios fisicos y una gran dedicacion al fitness.

23:38 il =

6. Ingrese su peso objetivo.
Utilice el control deslizante
o toque el cuadro para
escribir su peso objetivo.

Your target weight Tu peso objetivo

0.0 Ib 121.3 Ib

e "

INGRESO/TUTORIAL

Esto lo guiaré a través de la aplicacion y donde encontrar datos dentro de la aplicacion.
Presione "0Omitir’ para omitir este paso.

EMPAREJA TU DISPOSITIVO

1. Consulte a continuacion la 2. Para emparejar su dispositivo, asegurese

opcion de pagina del dispositivo. de que el Bluetooth de su teléfono este

Aqui es donde agregas o eliminas encendido, que la pantalla de la bascula esté

la bascula de tu dispositivo encendiday que la luz de Bluetooth esté

personal. parpadeando en la bascula. Sila bascula no se
conecta a la aplicacion, haga clic en cancelar
e inténtelo nuevamente. Si la bascula continta
sin conectarse después de 3 intentos,
comuniquese con el soporte tecnico.

17



USO DE SU BASCULA DESPUES DEL EMPAREJAMIENTO

Verifica tu cuenta

1.

Bespués de vincular
exitosamente un
dispositivo, elija un
numero de memoria
para almacenar sus
datos y usarlos sin
conexion cuando la
aplicacion no esté
abierta.

Choose a User Profile to
Save Your Data.

@Cccoom

Woccuped B Aviabie

. Después de una o

Se pueden almacenar
hasta 50 conjuntos de
datos en la bascula
antes de reciclar los
datos mas antiguos.

ol

medicion exitosa, la
aplicacion calculara

2. Presione
elicono de
bascula para
comenzar
atomar su
peso.

¢Qué es el estimador de ingesta diaria
de calorias Cal-Max™?

La funcion Cal-Max™ estima la cantidad

23137 R 2397 R

Toca aqui para verificar
su cuenta. Se enviara
un correo electrénico
S & oo oo de verificacion.

5 Aparecera una
: — notificacion de que el
correo electronico ha
sido enviado en la parte
3 o inferior de la pantalla.

Configuracion Mi perfil

Verificar su cuenta le permite sincronizar datos con la nube.

Tu correo
electrénico

Ir a la configuracion

SSZESEJ?]Z Toque el enlace de verificacion en
Mi perfil el carreo electronico para verificar

su cuenta.

2

Sinove esto, es
posible que deba tocar
verificar nuevamente
para solicitar el correo
electronico.

de calorias necesarias segun la

composicion de su cuerpo y los datos

persanales ingresados por el usuario.

I Esta herramienta se puede utilizar como
guia al establecer objetivos caloricos
durante programas de ejercicioy

su IMC, asi como
también estimara
Cal-Max, siingresa
los datos personales
necesarios. Presione

Tu peso objetivo

Tomar peso’ para 1213 Ib pérdida de peso. Esta estimacion se
pesar nuevamente. muestra en la aplicacién como Kcal
Toque el nimero para ingresar un peso objetivo e
25e (tasa metabolica basal).

kg Ib

Configuracion

€ m

Aparato Registros

Compartir sus datos con Apple Health o Health Connect

Vaya a la configuracién, marque la casilla junto a "Salud"” para habilitar la sincronizacién
con Apple Health o Health Connect. La aplicacion Apple Health o Health Connect le pedira
que conceda acceso y actualice sus datos de salud.

< Gmail

18

Una vez verificada con
éxito, se mostrara esta
pagina.

09:59 ull 56 €3

sync.conmo.exillusion.com M

‘Revisa tu carpeta
de spam si el correo
electrdnico no aparece”

Registros

La pagina Registros es donde se almacenan sus 237
registros de peso e IMC, y puede acceder a su
histarial.

-l e

Registros

Jun 11, 2024

Diariamente: muestra el peso promedio de cada .
dia de la semana.

Semanal: muestra el peso promedio de cada

semana en un mes.

Mensual: muestra el peso promedio de cada

mes en un ano.

La informacidn detallada de cada medicion se
muestra debajo del gréfico como una lista.
Presione < 0 > para cambiar la vista delrango de

fechas.

Presione Hoy para regresar a la vista de fecha 8

actual.

Semanal

19



Ajustes de Aplicacion

Mi perfil: para actualizar su perfil personal, asi e e
como su contrasefia y verificacion de cuenta.
Sincronizar datos: active y desactive para
habilitar la funcién de carga y descarga de oy 0,008 @ v
datos (solo disponible para cuentas registradas ~ + ...
y verificadas).

Preguntas frecuentes: preguntas frecuentes.

Mi perfil Configuracion

:
< Masculino

Sedentario

Restablecer tutorial de uso: vea el tutorial de ‘ 0 s

usuario nuevamente. A s @ Restaiecer i uorl de so
Comentarios: para enviar comentarios y ©  unces s ALconerias
preguntas al soporte técnico. e Lo C) Gt
Privacidad: vea la Politica de privacidad y el g B e

Acuerdo de usuario. B . i
Cerrar sesion: para cerrar sesionen lacuenta = = o e

actual.

jAdvertencias des baterias!
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Compre siempre el tamano y grado correctos de bateria mas adecuados para el uso
previsto.

NOTA: Recicle o deseche las baterias segun las regulaciones locales.

ADVERTENCIA: Las baterias pueden representar un peligro de asfixia. Como ocurre con
todos los objetos pequenios, no permita que los ninos manipulen las pilas. En caso de
ingestion, busque atencion médica inmediatamente.

PRECAUCION: No arroje las baterias al fuego. Las baterias pueden explotar o tener fugas.

Retire las baterias si el producto no se utilizara durante un periodo prolongado. Retire las
baterias usadas rapidamente.

Limpiar los contactos de las baterias y también los del dispositivo antes de la instalacién
de la bateria.

Las baterias no recargables no se deben recargar.

No fuerce la descarga, recargue, desmonte, caliente ni incinere. Hacerlo puede provocar
lesiones debido a la ventilacién, fugas o explosiones que provoquen quemaduras
quimicas.

Reemplace siempre todas las baterias al mismo tiempo; No mezcle baterias nuevas y
viejas. No mezcle baterias alcalinas, estandar (carbono-zinc) o recargables (ni-cad, ni-
mh, etc.).

Cuando se usan juntas baterias de diferente marca o tipo, o se usan juntas nuevas y
viejas, algunas baterias pueden descargarse excesivamente debido a una diferencia de
voltaje o capacidad. Esto puede provocar ventilacién, fugas y rupturas, y puede provocar
lesiones personales.

Iconos de Error

Esta bascula tiene un indicador de bateria baja. Mostrara "Lo" o
l las lecturas se atenuaran o se volveran irregulares si es necesario
l [I reemplazar las baterias.

"Err" indica una advertencia de sobrecarga. La capacidad méxima de

[ esta bascula es de 400 lbs / 180 kgs. Si aparece "Err” en la pantalla

, r r durante un pesaje, esto indica que la capacidad maxima de pesaje del

= se ha superado la escala. Retire el peso inmediatamente; de lo contrario,
pueden producirse dafios permanentes.

Precauciones

o=

S

o

Limpie las partes expuestas con un pafio suave ligeramente humedo. Para quitar las manchas,
utilice un jabon suave. Nunca utilice detergentes, exceso de agua, pafios tratados, agentes de
limpieza fuertes o aerosoles. No intentes.

Lubrique o abra la carcasa de la bascula, ya que esto anulara la garantia.

Aunque su bascula esté disefiada para no necesitar mantenimiento, contiene piezas electrénicas
sensibles.

Evite el trato brusco. Nao lo deje caer, lo patee ni salte sobre él. Tratelo con cuidado para garantizar la
mejor actuacion.

No guarde basculas donde almacena productos quimicos de limpieza. Los vapores de algunos
productos domésticos. Puede afectar los componentes electrénicos de su bascula. No guarde la
béscula de lado.

Esta bascula es un dispositivo de pesaje extremadamente sensible. Para evitar que las baterias se
agoten, no guarde nada en la bascula.

Consejos para el usuario

Coloque su bascula sobre una superficie dura y plana; no la use sobre baldosas, pisos o alfombras
irregulares. Intente mantener su bascula en el mismo lugar o posicién tanto como sea posible.
Subase a la bascula con un pie aplicando suficiente presion para encender la basculay luego retire
el pie.

La lectura digital debe mostrar guiones o ceros.

La bascula se apagara automaticamente.

Ahora su bascula est4 lista para que usted tome una lectura de peso. Suba a la bascula de manera
uniforme con ambos pies. NOTA: Si se ha pesado y aparece una “C" despueés del cero, pésese
nuevamente para obtener una lectura més precisa. Su peso no se puede fijar si no se queda quieto.
Sila bascula muestra "Err", debe bajarse y pesarse nuevamente.

Si levanta, mueve o golpea su bascula, repita los pasos anteriores para obtener la mayor precision.

Pésese sin ropa siempre que sea posible. La ropa puede variar en peso.

Mueva la bascula a un lugar donde no la golpeen. Si su bascula recibe un golpe mientras esta
activada o mientras esta en uso, puede ocurrir una lectura inexacta.

Para obtener lecturas mas consistentes, pésese a la misma hora del dia. Tenga en cuenta las
fluctuaciones de peso debido a la comida o bebida en su sistema.



Garantia limitada de un (1) ano

Esta bascula esté garantizada contra defectos en materiales y mano de obra (excluidas las
baterias) durante un (1) afio para el comprador original a partir de la fecha de compra minorista.
No cubre danos o desgaste resultantes de accidentes, mal uso, abuso, uso comercial 0 ajustes
y/o reparaciones no autorizados. No lo devuelva al minorista. Para obtener infarmacion sobre
garantia y soporte del producto: comuniquese con nosotros con el comprobante de compra
(recibo de compra) al:

TAYLOR
2220 Entrada Del Sol, Suite A
Las Cruces, New Mexico 88001 USA
Teléfono: 1-866-843-3905
Email: taylorusa@lifetimebrands.com

No existen garantias expresas excepto las enunciadas anteriormente. Esta garantia le otorga
derechos legales especificos y es posible que usted tenga otros derechos que varien de un
estado a otro.

Para obtener informacion adicional sobre el producto, o informacion de la garantia en otro sitio
fuera de los EE.UU., sirvase contactarnos a traves de www.taylorusa.com.

© 2024 Taylor division de Lifetime Brands Inc. Todos los derechos reservados.

Oak Brook, IL, 60523

No es legal para uso comercial.
Fabricado en China segln nuestras especificaciones exactas.

Fe

FCC ID:2AJ5E-5330887

Escanee aqui para WeighSync™
Acuerdo de usuario y privacidad
PEETE)]
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FCC INFORMATION

Parte que emite la Declaracion de conformidad del prov-  Equipo:

eedor y parte responsible - Informacion de contacto de Nombre del product: Bascula de Segui-miento de
Estados Unidos: Peso

Nimero de modelo: 5330887

Nombre commercial: Taylor

Taylor division de Lifetime Brands Inc.
2311 W. 22nd Street, Suite 200
Oak Brook, IL 60523

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto mencionado anteriormente ha sido
probado de acuerdo con los requisitos de la FCC y este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de
la FCC. El funcionamiento est4 sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y [2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Precaucion: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites de un dispositivo digital de clase B segun lo
establecido por la parte 15 de las reglas de FCC. Estos limites han sido disefiados para brindar proteccion
razonable contra interferencias nocivas en una instalacion residencial. Este equipo genera, usay puede
emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencia dafina a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantia de que la
interferencia no ocurrira en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia dafiina a la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagado el equipo, se anima
al usuario a intentar corregir la interferencia a través de una o més de las siguientes medidas:

- Cambie de orientacion o de lugar la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a un enchufe en un circuito diferente a donde esté conectado el recibidor.

- Consulte con el vendedor o con un técnico experimentado en radio y television para obtener ayuda.

23



